
701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150 

parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org  

28th SUNDAY IN ORDINARY TIME 

28 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

October 13th 

13 de Octubre 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 8:00 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Wednesday 6:30 PM a 8:30 PM 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Parish Hall Church 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Parish Hall Church 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Parish Center Room  
06 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Parish  Hall Church 

Young adults group 8:00 PM Fr. Paniagua Center 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit car 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

28th Sunday in Ordinary Time—October 13th 2024 - St Benedict Catholic Parish 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 

 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 

Catequesis Lunes y Jueves 

Catequesis 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
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JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
 
You may use the traditional form 

of giving, with your envelopes and 

by enclosing cash or writing a 

check, or you can choose to set up 

payments using Online Giving on 

our web site. You can use a credit 

card, debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

ORACION DE PROTECCION 
Padre nuestro, 

A quien obedecen todos  

los elementos de la naturaleza 

Calma las tempestades  

y los huracanes que nos amenazan y 

convierte nuestro temor en alabanza 

por tu poder y bondad 

Por nuestro Señor Jesucristo, tu hijo, 

que vive y reina contigo en la unidad 

del Espiritu Santo y es Dios por los 

siglos de los siglos, Amen 

Oremos Para Derrotar la Enmienda del 
Aborto en Florida  

Dios eterno:  Tú das la vida y deseas un futuro 
para todos tus hijos.  

Apodérate de nuestra nación, estado y comuni-
dad, y despierta en cada corazón la admiración 
por el regalo de la vida.  

Envía tu Espíritu para reforzarnos con sabiduría y fortaleza mientras de-
fendemos a las madres y a los niños de Florida de las leyes que desprecian 
su salud y su seguridad. María y José confiaron en ti y recibieron a Jesús en 
nuestro mundo quebrantado. Dios todopoderoso, pedimos que ellos inter-
cedan para proteger a los niños por nacer y a sus madres, y dirigir a todos 
los padres y madres en la crianza de sus hijos. Que nos ayuden a construir 
la civilización del amor al defender el carácter sagrado de la vida y 
acompañar a las mujeres embarazadas que así lo necesiten. Te lo pedimos 
por Cristo, nuestro Señor. Amén. Nuestra Señora, Madre de la Familia, 
¡ruega por nosotros!  

San José, Protector de los No Nacidos, ¡ruega por nosotros!  



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Twenty-eighth Sunday in 
 Ordinary Time  

 Wis 7:7-11  
 Ps 90:12-13, 14-15, 16-17  
 Heb 4:12-13  
 Mk 10:17-30 or Mk 10:17
 -27  
 
Monday Memorial of Saint     
 Callistus I, Pope and 
 Martyr  
 Gal 4:22-24, 26-27, 31-
 5:1  
 Ps 113:1b-2, 3-4, 5a and 
 6-7  
 Lk 11:29-32  
 
Tuesday  Memorial of Saint    
 Teresa of Jesus, Virgin 
 and Doctor of the  Church  
 Gal 5:18-25  
 Ps 1:1-2, 3, 4 and 6  
 Lk 11:42-46  
 
Wednesday Memorial of Saint 
 Hedwig, Religious, and 
 Saint Margaret Mary 
 Alacoque, Virgin   
 Gal 5:18-25  
 Ps 1:1-2, 3, 4 and 6  
 Lk 11:42-46  
 
Thursday Memorial of Saint   
 Ignatius of Antioch,  
 Bishop and Martyr 
 Eph 1:1-10  
 Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6  
 Lk 11:47-54  
  

Friday Feast of Saint Luke, 

 Evangelist  

 2 Tm 4:10-17b  

 Ps 145; 10-11, 12-13, 17-
 18  
 Lk 10:1-9  
 
Saturday Memorial of Saints 

 John de Brébeuf and Isaac 

 Jogues, Priests and  

 Companions, Martyrs  

 Eph 1:15-23  

 Ps 8:2-3ab, 4-5, 6-7  

 Lk 12:8-12  

Domingo Vigésimo Octavo     
 Domingo del Tiempo 
 Ordinario 

 Sab 7, 7-11  
 Sal 89, 12-13. 14-15. 16-
 17  
 Heb 4, 12-13  
  Mc 10, 17-30 o Mc 10, 
 17-27  
 
Lunes  Memoria de San Calixto 
 I, Papa y Mártir  
 Gal 4, 22-24. 26-27. 31—
 5, 1  
 Sal 112, 1-2. 3-4. 5a y 6-
 7  
  Lc 11, 29-32  
 
Martes Memoria de Santa    
 Teresa de Jesús, Virgen 
 y Doctora de la Iglesia  

 Gal 5, 1-6  
 Sal 118, 41. 43. 44. 45. 
 47. 48  
 Lc 11, 37-41  
 
Miércoles Memoria de Santa 
 Eduviges, Religiosa, y 
 Santa  Margarita María 
 Alacoque, Virgen   

 Gal 5, 18-25  
 Sal 1, 1-2. 3. 4 y 6  
 Lc 11, 42-46  
Jueves  Memoria de San Ignacio 
 de Antioquía, Obispo y 
 Mártir  

 Ef 1, 1-10  
  Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4. 5
 -6  
 Lc 11, 47-54  
 
Viernes Fiesta de San Lucas, 
 Evangelista  
 2 Tm 4, 9-17  
 Sal 144, 10-11. 12-13. 17
 -18  
 Lc 10, 1-9  
 
Sábado Memoria de Santos 
 Juan de Brébeuf y Isaac 
 Jogues, Presbíteros y 
 Compañeros, Mártires  

 Ef 1, 15-23  

 Sal 8, 2-3a. 4-5. 6-7  
 Lc 12, 8-12  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 

The first reading is supposed 

to remind us of Solomon, 

choosing wisdom over wealth 

or power. In the scriptures 

wisdom means doing God’s 

will in all things. As Jesus tried 

to tell the man in the gospel, 

knowing and doing God’s will 

is more precious than wealth, 

or even family! 

So if wisdom is that good, why 

do so few seek it? Most of us 

have no problem doing God’s 

will, as long as it is the same 

as ours. Or we do God’s will if 

it is painless and convenient. 

Sometimes we are like that 

man in the gospel, desiring 

wisdom but not willing to pay 

for it. 

Maybe our problem is that we 

don’t trust God enough. The 

first reading, after praising 

wisdom more than health, 

wealth, and beauty, ends with 

a promise of “countless rich-

es” while Jesus promises that 

the one who gives up every-

thing will receive “a hundred 

times more.” Because the rich 

man left in sorrow, he missed 

the punch line. 

I can think of two ways to 

interpret that promise. One is 

that the more we give up for 

love of the Lord, the more we 

get back. The other is finding 

that what truly makes us hap-

py is knowing we are loved by 

God and responding with love 

for others. 

Tom Schmidt 

THE PUNCH LINE 

Existe en Perú un mural 

milagroso de la Pasión de 

Jesucristo. Esta imagen 

reconocida como el Señor de 

los Milagros, el Cristo More-

no o el Cristo de Pachacamil-

la fue pintada por un ango-

leño en el siglo XVII para una 

cofradía de africanos. A mit-

ad del siglo un fuerte terre-

moto sacudió a Lima y las 

paredes de la cofradía se 

cayeron, sin que se dañara el 

mural. Eventualmente la 

imagen se reveló como mil-

agrosa para los que oraban 

delante de ella. 

En la imagen aparece Jesús 

crucificado. Sobre Él el Es-

píritu Santo y el Padre. A la 

derecha de la cruz está su 

Madre con el corazón 

traspasado por una lanza y a 

su derecha, el fiel discípulo 

amado. Esta imagen es vene-

rada como el Señor de los 

Milagros. Sin saberlo el 

artista angoleño ha pintado 

una reflexión teológica sobre 

la divinidad y la humanidad 

de Jesucristo. En su pasión 

redentora Jesús abre las 

puertas del cielo y de la co-

municación entre el cielo y la 

tierra, entre Dios y la hu-

manidad representada por la 

Madre y el discípulo. 

—Fray Gilberto Cavazos‑Glz, 

OFM 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
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ABCD 
Through the ABCD, the Archdio-

cese of Miami assists elderly peo-

ple in need, families in crisis, 

people who are homeless, lonely, 

and vulnerable, youth and young 

adults, and parishes and Catholic 

schools. To communicate with all 

who are interested in hearing the 

teachings of Jesus 

Christ.www.isupportABCD.com. 

ABCD 
A través del ABCD, la Arquidióce-

sis de Miami asiste a ancianos 

necesitados, familias en crisis, 

personas sin hogar, solas y vul-

nerables, jóvenes y adultos 

jóvenes, y parroquias y escuelas 

católicas. Para comunicarse con 

todos los que estén interesados 

en escuchar las enseñanzas de 

Jesucristo. 

www.isupportABCD.com.  

Parish Sacramental Life 

Jace Leonardo Famighetti 
10/05/2024 
Alinna Pappa 
10/05/2024 

Benjamin Guarin Arias 
10/06/2024 
Ana Maria Sotelo 
10/06/2024 

 

Planned Giving  

Planned Giving is charitable 

giving that is planned, often 

deferred, and usually execut-

ed over an extended period 

of time through a will, con-

tract, or trust.  Bequests, 

charitable gift annuities, 

trusts, insurance, and gifts of 

appreciated stock are all 

examples of planned gifts. 

These important gifts help 

ensure that our lives touch 

the lives of those who come 

after us by building the faith 

for generations to come. You 

are welcome to contact us 

today via email at kblan-

co@theadom.org or call us at 

305-762-1053. 

Donacio n Planificada  

Las donaciones planificadas son 

donaciones benéficas que se 

planifican, a menudo se aplazan 

y suelen ejecutarse durante un 

largo periodo de tiempo medi-

ante un testamento, un contrato 

o un fideicomiso.  Los legados, 

las anualidades de donaciones 

benéficas, los fideicomisos, los 

seguros y las donaciones de 

acciones apreciadas son ejem-

plos de donaciones planificadas. 

Estas importantes donaciones 

contribuyen a garantizar que 

nuestras vidas influyan en las de 

quienes nos sucedan, con-

struyendo la fe para las genera-

ciones venideras. Puede ponerse 

en contacto con nosotros hoy 

mismo por correo electrónico en 

la dirección kblan-

co@theadom.org o llámenos al 

305-762-1053. 
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COMISIÓN DE PARQUEO 

BAPTISM 

Se necesitan voluntarios para 

ayudar en la comisión de 

parqueo los domingos en 

nuestra parroquia. 

Por favor llamar 305-558-2150 

 

El Ministerio de Escucha de St. Benedict tiene como Misión 

acompañar a la persona, conservando siempre la confidenciali-

dad, a descubrir el camino a seguir para mejorar la situación que 

está viviendo. Usted o alguien que conozca puede beneficiarse 

de este servivio.  

 

Llame a la Oficina de la Parroquia 305-558-2150, dejando su 

nombre y su número de teléfono y los pondremos en contacto 

con uno de nuestros voluntarios. 

Ministerio de Escucha 
Nuestra Mision 

¿Como contactarnos? 



UPCOMING EVENTS 
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Jueves Octubre 17 

7:00 pm 

Misa al Señor de los Milagros 
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LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  
THE BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  

       PROXIMOS EVENTOS 

Frequently Asked Questions about Amendment 4  
 

• What is Amendment 4?  
Amendment 4 is a proposed amendment to the Florida Constitution that would essentially establish an unlimited right to abortion 

throughout pregnancy even when the heartbeat of the preborn child is detected, when the preborn child can experience pain, and when 

the child is capable of living outside the womb. Amendment 4 will appear on the November 5, 2024, ballot and require approval from 

60% of the electorate to pass.  

• How is the Church helping pregnant women in need?  
The Catholic Church is committed to helping women in need during and after pregnancies. For decades, numerous Catholic social service 

agencies, in collaboration with faith-based and secular organizations, have assisted pregnant women in need with material resources and 

personal accompaniment during pregnancy and after their child is born.  

• What is the Church doing to defeat Amendment 4?  
Each diocese in Florida is working together, through the Florida Conference of Catholic Bishops, to help Catholics understand the dangers 

of Amendment 4 to women, their children and their families. The Church supports the Florida Voters Against Extremism coalition to edu-

cate voters on how Amendment 4 is harmful for Floridians.  

• What can I do to help defeat Amendment 4?  
1. VOTE NO on Amendment 4  

2. 2. EDUCATE YOURSELF and TELL OTHERS about the dangers of Amendment 4  

3. 3. PRAY & Fast  

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish Center para  algun evento o        

reunion, por favor llamar a la  Oficina Parroquial 305-558-2150 o con Zelma 

Iglesias 786-262-3659 o escriba a eventsreservation@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish Center 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


